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NEDERLANDS

Schakel de elektriciteit uit alvorens dit armatuur
te monteren.

1. Zaag het gat met een grote gatenboor of met een
decoupeerzaag.

2. Verbind de draden in het plafond met de draden
van het armatuur met behulp van de kroonsteen.

3. Draai een geschikte lichtbron in de fitting.

4. Zet de meegeleverde ring voor de lichtbron en
plaats dit samen vanaf de achterzijde in de spot.

5. Zet de springveren van de spot omhoog en plaats
de inbouwspot in het gat en laat vervolgens de
springveren los.

6. Schakel de elektriciteit weer aan en de spot is klaar
voor gebruik.

ENGLISH
Turn off the electricity before installing this fixture.

1. Cut the hole using a large hole saw or a jigsaw.

2. Connect the wires in the ceiling to the wires of the

fixture using the terminal block.

3. Screw an appropriate light bulb into the socket.

4. Attach the supplied ring for the light bulb and insert it

into the spotlight from the back.

5. Lift up the spring clips of the spotlight and place the

recessed light into the hole, then release the spring clips.

6. Turn the electricity back on and the spotlight is ready
to use.

GERMAN

Schalten Sie den Strom ab, bevor Sie diese Leuchte
montieren.

1. Schneiden Sie das Loch mit einem groRen
Lochbohrer oder mit einer Stichsage.

2. Verbinden Sie die Kabel in der Decke mit den
Kabeln der Leuchte mithilfe der Klemmleiste.

3. Schrauben Sie eine geeignete Lichtquelle in die
Fassung.

4. Legen Sie den mitgelieferten Ring vor die
Lichtquelle und setzen Sie ihn von hinten in den Spot
zusammen.

5. Heben Sie die Federn des Strahlers an und setzen
Sie den Einbaustrahler in das Loch, dann lassen Sie
die Federn los.

6. Schalten Sie den Strom wieder ein und der Spot ist
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